Filemoo 1 i Filemoo 3

Titclé ke Pooli uu Filemoo n wai

Lelee ritele ntt kémee i we

Filemoo ye utume Pooli usane le. Pooli uu Nsimé
Kecire u y66 uu panse Kirisi ukd un Uléécaa icapine
yee Koloosi-1 1 we kémeé we. U pee ulasi male kapi
ye n sée re Onesim. Onesim uu u ya uu wuru uud
ha pee Pooli yee likumuyé kpe-i kukpaniilee-i i we
ne sane. Onesim uu panse Kirisi ukd, Pooli uu pee
re u y¢ uuyosaa kémee u pesepo. Uyosaa uyg kuu
ritelé nti wilu uke u pise re uké Onesim yosi yare
uumareco Kirisi kupéneco kémee. Ama ai rindo ke

Pooli uu Filemoo he. U lale Filemoo ricuruu uké wée
1& kuu 1 la uké wa.

Ifaaci iy mekeériine ye mmé:
1. Pooli ye Filemoo ne pepee ukeyo-i 11 we yahaapo
1-3).
2. Poalg ye )Filemoo nfatene ne upikei nla kuu m ma
nnya Uléécaa poonese (4-7).
3. Pooli ye I kud ne Onesim yee uuyosaa kémee m
pelene 1 la pise (8-22).

Iyahaa

1 N£ Pooli, ne Kirisi Yeesu pikei kam n wai nnya
akpanii kémee wele. T ne urdmareco Timotee tdo
ritelé nti urdkeico ne urdsane lala kecire Filemoo
wolu. 2 Urdyéi Apiya ne Arikipu yee merdco ne
nfatene atopi n nmddpulg, ne pepee ye Kepdyo-i n
capine api keydme yaasi kari ko ritelé nti walu.
3Urbsda Uléécaa ne Upiima Yeesu Kirisi pike ipecelée
nd nyise api ko nkinnine nJd he.
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Nla ne nfatene ke Filemoo uu m ma nsimé

4 Mpd piyei kam ye nen keyéme n yaasi, am
kep5cad 1éise, am p5 nnya Uléécaa poonese. 5 Ne
konle pin 1€ kaa Kirisi pikd nnéin la ne 1€ kaa Upiima
Yeesu ne kefa n tenelé nsimé simisi. 6 Ne ye Uléécaa
pise re uké wa nfatene mmé kari kesé m ma nke
kepdmee pikel wa, nn tiyese aa lisone 1& nnéi kari
Kirisi kupéneco kémee m ma céru. 7 Nla kaa m
ma ye rinépo larukusele héi re p5 unémareco nnya,
Uléécaa piks akiy y¢ ninesi.

Pooli ye Onesim nnya Filemoo isuulu pise

8 L& nnyaq, mipd nen Kirisi kupéneco kémee rinane
m ma re ké rindo pd he aa 18 kam m pise wai, 9 né
kutosi rila kémee p3 pise re a linyine né wa. Kei ke né
Pooli am nni i we, ne kpurunle, am ko pee nkpéni
Kirisi Yeesu nnya akpanii kémee n we. 10 Ne pj
pise re a Onesim nfanare nyise. U nkpéni pansele
kenépipi, Yeesu Kirisi kud ne kefa n tene nnya.
11 Uu pee mekee lika pd yoriye, amda u y¢ nkpéni
meyikiyikilinyine p3 yériye uu ko né linyine yoriye.

12 Ne pS u pesepole. Ne u lale yare tinéciruu. 13 N¢
peé n la re ké kumuné nku-i kam nni Nsimé Kecire
nnya akpanii kémee 1 we kenékuri u riya uké né n

1éni yare kaa yé pee né 1 1€ meco. 14 Ama am la ké
linyine wa lee ai ne pd n sa. Ai pise re ké ne rinane
lisone nni pd waise, ama ne la re liké mepdla kémee
kad ne wa.

15In n la, Onesim ye ne kumuné kunyine nkaripi
pd ripasale re uké ha peeme noké pe¢ n we ne nipa
piyei-po. 16 Uu ko neni nkpéni mesame ulasi. Uulasi
fele. U neni umareco lala Kecire le. Meyikiyiki kam
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u la. P5 ticuruu y¢ ko u n la ai tdsu né, te u Kesoipipi
le un ko Upiima kupéneco kémee updmaresco nnya.

171In te po né nyani re ne updsane le, a kusane u
yosi yare tinécuiruu kaa ybsu. 18 Mpd un ne p5 m
punne née riwdéme rinyine kud ne p ma, a kpisi aa
Waise e née riwéme t& ne p5 ma. 19 Né Pooli, née
rinécuruu ritelé nti wai: Ne re né pd hééle. Am la
ké p5 simisi re p5 ne ko ne né tiwéme male. Lelee
nni ripsciruu nfaa kaa n yé. 20 Héi unémaéreco, a
Upiima nnya ymurei aa pikel mpi né wai. A Kirisi
kupéneco kémee rinékin ninukuse.

21 Ne tdlé te p5 1€ kam p5 i pise wa nnya kam titel¢
nti p5 wdlu. Ticuruu pd wa ai I tésu. 22 Ne ko re a
kulee n¢ wégsi. Ne talg te Uléécaa y& ndinéyahaa ko,
am ncée yenu am ndkenéme¢ hapo.

Iyahaa torao
23 T5 ne unékeico Epafiraasi, tdo kesé Kirisi Yeesu
nnya kukpaniilee-i i we ye pb yaasi. 24 Pinékeico
Mariki ne Arisitariki ne Temaasi ne Luki p5 ne ko
p5 yaasi.
25 Urpiima Yeesu Kirisi uké ipeclée nd nyise.
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